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MODULE 1 ABSCHNITT 2 KONTROLLEN UND VORBEREITENDE ARBEITEN

POSITION DER AUFKLEBER AUSSERHALB DER KABINE

TURBOFARMER II

084927

084921
024536
084931
084914
084915
086739
093073
101860
101861
101867
101868

084918

090295
084930

084931
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KONTROLLEN UND VORBEREITENDE ARBEITEN

POSITION DER SCHILDER

M1-TURBOFARMER-03 (DE)




wygenerowano w programie shopGold



BEDIEMELEMENTE UND INSTRUMENTE

ENTRIEGELUMNG VOM KABINENINMERN

Den oberen Tirabschnitt vollstandig schlieRen und
durch Drehen des Griffs (F) nach unten verriegein
[Abbildung 10].

OFFNEN UND SCHLIESSEN DER HECKSCHEIBE

13

Q)

OFFMEN: Den Griff (M) nach links ziehen und die
Heckscheibe nach aulen stofen [Abbildung 11].

SCHLIESSENM: Den Griff (M) bis zur
Verriegelungsstellung  nach  rechts  ziehen
[Abbildung 11].

E | M1-TURBOFARMER-03 (DE)

ABSCHNITT 3

MODULE 1

Die Sonnenblende (&) in der Kabine befindet sich
im Oberteil des Kabineninnenraums [Abbildung 1].

Um den Oberteil der Scheibe der Kabine
abzudecken, die Sonnenblende bis zu den
entsprechenden Haken (B) abrolien [Abbildung 2].

Um den oberen Teil der vorderen Scheibe der
Kabine abzudecken, die Sonnenblende bis zu den
entsprechenden Haken (C) abrollen [Abbildung 3].
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ARMATURENBRETT (C1)

BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE
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44 wenn die 5t rung bestehen bleibt, die Gebietsvertretung oder den Handler kontaktieren, um

technische Unterstiitzung zu erhalten.

NIEDRIGER DRUCK DES MOTOROLS

a5 Sieleuchtet oberhalb von 1000 U/min bei niedrigem Motordldruck auf.
Den Motor sofort abstellen. Siehe MODUL 1 = ABSCHNITT 1 = BENUTZUNG DER MASCHINE —>

VERFAHREN ZUM ABSTELLEN DER MASCHINE.

ABBLENDLICHTER EINGESCHALTET

30 abblendlichter eingeschaltet. Die im Verwendungsland der Maschine geltenden Vorschriften

einhalten.

FERNLICHTER EINGESCHALTET

51 remlichter eingeschaltet. Die im Verwendungsland der Maschine geltenden Vorschriften

einhalten.

FAHRTRICHTUNGSANZEIGER EINGESCHALTET

Fahrtrichtungsanzeiger mit intermittierendem Signal eingeschaltet.

M1-TURBOFARMER-03 (DE)
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SONDERAUSSTATTUNGEN

FUNETIONSWEISE DES ZUGHAKENS

Uberprisfen, dass sich  keine Person im
Betriebsbereich des hydraulischen Zughakens
befindet.

Von der Kabine aus den hydraulischen Zughaken

wie folgt anheben, bis die gewiinschte Hohe

erreicht wird:

k Das rechte Rad [R2] am lJoystick (1) auf
Position 3" drehen, um den Zughaken
anzuheben.

Von der Kabine aus den hydraulischen Zughaken
wie folgt absenken, bis die gewinschte Hohe
erreicht wird:

F  Den Feststeller des Hakens lgsen, indem der

Entriegelungsgriff des Hakens (M) auf der
linken Seite des Fahrersitzes gezogen wird.

M1-TURBOFARMER-03 (DE)

ABSCHNITT 5

MODULE 1

b Das rechte Rad [R2] am Joystick (1) auf
Position 4" drehen, um den Zughaken
abzusenken.

UNFALLGEFAHR]

Auf KEINEN Fall den Zughaken betatigen, wenn
die Maschine in Bewegung ist.

Uberpriifen, ob der Anhénger mit der Maschine
und dem Zughaken kompatibel ist.

ANKUPPELM

b Den Langsamgang auswidhlen und am
Fahrerplatz sitzend in Richtung des Anhangers
zuriickfahren.

b Uberpriifen, dass der Zughaken den Boden
nicht berthrt, da dies die Instabilitit der
Maschine oder Beschadigungen an den
Hakenbauteilen verursachen kénnte.

P Das Anbaugerit oder den
ankuppelin.

k  Den Zughaken anheben. Mittels Sichtkontrolle
prisfen, ob der Feststeller des Hakens korrekt
nachstehende

Anhanger

angekuppelt  ist  (siehe
Abbildung).

105
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LASTGABELN

INSTALLATION

UNFALLGEFAHR!

Vor dem Bewegen einer Last die Lastgabeln in
gleichmiRigem Abstand positionieren.

Lasten MNICHT nur mit einer Lastgabel
anheben.

KEIN Transport wvon hdngenden Lasten mit
den Lastgabeln.

KEIME zusdtzlichen Lastgabel bzw. sonstigen
Anbaugerdte gleichzeitig mit den Lastgabeln am
Anbaurahmen installieren.

Das Ankuppeln oder die Verriegelung der
Lastgabeln MNICHT durch einen anderen
Bediener ausfiihren lassen.

F Die Gabeln parallel auf den Boden senken.

P Die Maschine in die Nihe der Lastgabeln
fahren.

b Die Feststellboremse (37) einlegen.

B Den Getriebeschalter (19) wuwnd den
Fahrtrichtungsschalter (20} in Neutralstellung
<N bringen.

P Den Anbaurahmen nach unten drehen.

b Den Teleskoparm bis zu den Kupplungen des
Anbaugerits ausfahren.

b Den Teleskoparm anheben und gleichzeitig
den Anbaurahmen nach oben drehen, bis der
Anbaurahmen an die Lastgabeln angekuppelt
ist.

P Die Lastgabeln einige Zentimeter vom Boden
anheben.

b Die Kabine verlassen und die Tiir schlieffen.

M3-2ZM2-03 (DE)

ABSCHNITT 1 MODULE 3
b Eine SICHTRONTROLLE der

Verriegelungsvorrichtungen (B) der Lastgabeln
durchfiihren [Abbildung 4]. Uberpriifen, ob sie
korrekt abgesenkt sind, um ein mogliches
unbeabsichtigtes Abkuppeln der Lastgabel zu
vermeiden: Andernfalls von aufen auf die

Verriegelungsvorrichtung (B) einwirken und
von Hand in die Verriegelungsstellung bringen.

UNFALLGEFAHR!

Die Lastgabeln NICHT verwenden, wenn nicht
beide Verriegelungsvorrichtungen (B) vollstandig
abgesenkt sind: Andernfalls den Teleskoparm

absenken und das Ankupplungsverfahren
wiederholen.

P Die im Lieferumfang enthaltenen seitlichen

Befestipungsvorrichtungen (C} einsetzen, um
das seitliche Gleiten der Lastgabeln zu
VErmeiden.
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ANBAUGERATE

Bei einem
Anbaugerat:

hydraufisch  angeschlossenem

P Die Hydraulikleitungen (E) des Anbaugerits
von den Hydraulikanschlissen [A] und [B]
trennen [Abbildung 7] und in Haltestellung am
Anbaugerat anbringen.

P Die Hydraulikleitung (C) der Maschine zur
Betdtigung  des Kolbens fir  die
Schnellkupplung (P} von der Haltestellung "D"
trennen und mit dem Hydraulikanschluss [A]
verbinden [Abbildung 8].

ABKUPPELN DES ANBAUGERATS.

Es ist NICHT mdglich, den Kolben der
Schnellkupplung (P] einzuziehen, wenn die
Hydraulikleitung (C) der Maschine nicht mit dem
Hydraulikanschluss [4] verbunden ist.

DA m3-zm2.03(oE)

MODULE 3

Uber die Bedienelemente am Joystick (1):

ABSCHNITT 2

F Den Kolben der Schnellkupplung (P) einziehen.

b Den Anbaurahmen nach unten drehen, bis er
sich wvon den Kupplungen (&) des Anbaugerits
list.

b Ggf. den Teleskoparm etwas absenken, um
das Anbaugerdt zu lGsen.

b Das Bedienclement des Kolbens der
Schnellkupplung [P) am Joystick (1} loslassen.

b Den Teleskoparm einfahren.

UNFALLGEFAHR!

Falk man die Maschine zuriicksetzen muss,
sicherstellen, dass sich keine Personen im
Arbeitsbereich aufhalten.
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MODULE 3 ABSCHNITT 2

:

Fiir die Installationsanleitung wird auf das MODUL
3 = ABSCHNITT 2 =PINSTALLATION DES
ANBAUGERATS verwiesen.

Fiir die Anleitungen in Bezug auf die Benutzung des
Anbaugerits siche MODUL 1 = ABSCHNITT 3 =
JOYSTICE.

UNFALLGEFAHRI

Heftige StoRe des Laders VERMEIDEN, da diese
das Schnellkupplungsystem schwer beschadigen
und ein unbeabsichtigtes Abkuppeln des
Anbaugerits verursachen kinnten.

KIPPGEFAHR!

Das Ladeput gleichmiRig im Anbaugerat
verteilen.

GEFAHR VON REIFENPANNEN!
MICHT mit der Schaufel gegen den Reifen
stofen, um migliche Reifenpannen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

LADER MIT GREIFER.

Den Greifer sorgfiltig schlieBen, damit das
Ladegut die Spitzen nicht beschadigt.

22

ANBAUGERATE

LASTDIAGRAMME.

Das jeweilige Lastdiagramm gibt den max
Arbeitsbereich der Maschine an, je nach
spezifischem Gewicht des Ladeguts.

BESCHADIGUNG DER ARMKONSTRUKTION.

Das Anbaugerat nicht verwenden, um Material
zu verdichten.

Keine Aushub- oder Ladevorgange mit
ausgefahrenem Teleskoparm oder unter Einsatz
der Ausfahrbewegung ausfiihren.

Hinsichtlich der Teilnahme am StraRenverkehr der
Maschine mit installierter Schaufel ist auf die
Zulassungsunterlagen Bezrug zu nehmen und der
Frontschutz zu

eigens dafir wvorgesehene

installieren.

Fiir die ROTO-MODELLE:

ANBRINGEM DER LADER.

Es ist ein zweiter Bediener auf dem Boden
(BEDIEMER 2) wund der Einsatz einer
Hebevorrichtung erforderlich.

m3zm2-03 (0F) (DA
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MODLULE 3 ABSCHNITT 2

Die STANDARDGABELN in die Aufnahmen (A) fir
die seitliche Montage oder in die Aufnahmen (B}
fiir die forntale Montage einsetzen.

Das Anbaugerdt anheben und mit den Zapfen und
Verriegelungen an den Lastgabeln befestigen.

UNFALLGEFAHR!

Vor einem Gebrauch des Anbaugerits
kontrollieren, dass die Zapfen korrekt gesichert
sind, um deren unbeabsichtigtes Austreten zu
vermeiden.

Schaufel mit hydraulischer ﬁﬂnugg

Fir den hydraulischen Anschiuss wird auf das
MODUL 3 <»ABSCHNITT 2 = INSTALLATION DES
ANBAUGERATS =» HYDRAULISCHER ANSCHLUSS
verwiesen.

LASTDIAGRAMM.

Hierfir wird auf das Lastdiagramm der
Maschine mit STANDARDGABELMN wverwiesen,
wobei das Gewicht des Anbaugerdts und das
Gewicht des Materials als Traglast zu
betrachten sind.

ANBAUGERATE

Fiir die Bedienung dieses Anbaugerdts bezieht man
sich auf MODUL 1 <% ABSCHNITT 3 <9 JOYSTICK.

Schaufel mit manueller ffnung

Die Auslassklappe des Material mit dem Hebel (L)
dffnen und schlieften.

UMFALLGEFAHR!

Die Betonschaufel muss wihrend des Betriebs
eben sein.

Die Betonschaufel beim Entladen des Materials

M3-2M2-03 (DE) [?_ﬂ
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Format PDF, jezyk niemiecki, rozmiar 2.58 GB

Potrzebujesz instrukcje do innej maszyny?
Napisz lub zadzwon do nas. Tel. 696 915
311
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